222 Uradny vestnik Eurépskej tinie 11[zv. 49

32004R0284

19.2.2004 URADNY VESTNIK EUROPSKE] UNIE L 49/28

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 284/2004
z 18. februdra 2004,
ktorym sa zacina Setrenie tykajice sa mozného obchddzania antidumpingovych opatreni uloZenych
nariadenim Rady (ES) & 1676/2001 na dovoz polyetyléntereftalitového (,,PET“) filmu s povodom okrem
iného v Indii dovozmi polyetyléntereftalitového (,,PET“) filmu odoslaného z Brazilie a z Izraela bez
ohladu na to, ¢ sa deklaruje povod v Brazilii alebo Izraeli a ktorym sa na takyto dovoz uplatiiuje
registracia

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. decem-
bra 1995 o ochrane proti dumpingovym dovozom z krajin, ktoré
nie st ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (1), naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1972/2002 (?) (zékladné nariade-
nie), a najmd na jeho ¢ldnok 13 ods. 3 a ¢ldnok 14 ods. 3 a 5,

po konzultdcii s Poradnym vyborom,
kedze:
A. ZIADOST

(1)  Komisia obdrzala Ziadost podla ¢lanku 13 ods. 3 zdklad-
ného nariadenia na presetrenie mozného obchddzania
antidumpingovych opatreni uloZenych na dovoz polyety-
léntereftaldtového (,PET®) filmu (PET filmu) s povodom
okrem iného v Indii.

(2)  Ziadost podali 6. janudra 2004 tito vyrobcovia zo spolo-
Censtva: DuPont Teijin Films, Mitsubishi Polyester Film
GmbH a Nuroll SpA.

B. VYROBOK

(3)  Prislusny vyrobok v moznom obchddzani je PET film
s povodom v Indii bezne deklarovany pod c¢iselnymi
znakmi KN ex 3920 62 19 a ex 3920 62 90 (prislusny
vyrobok). Tieto &iselné znaky sa uvddzajii len na informa-
ciu.

(4)  Vyrobok, ktory je predmetom Setrenia, je PET film odo-
slany z Brazilie a z Izraela (vyrobok, ktory je predmetom
Setrenia) beZne uvddzany pod rovnakymi ciselnymi
znakmi ako prislusny vyrobok.

C. EXISTUJUCE OPATRENIA

(5)  V sacasnosti platné a pravdepodobne obchddzané opatre-
nia st antidumpingové opatrenia ulozené nariadenim Rady
(ES) & 1676/2001 (¥).

() U.v.ESL56,63.1996,s. 1.
(3 U.v.ESL 305,7.11.2002,s. 1.
() U.v.ESL227,23.8.2001,s. 1.

(11)

D. DOVODY

Ziadost obsahuje dostatok jasnych dokazov, ze antidum-
pingové opatrenia na dovoz PET filmu s pévodom v Indii
sa obchddzaju prekladkou cez Braziliu a cez Izrael.

Predlozené dokazy st tieto:

Zo ziadosti vyplyva, Ze vyznamnd zmena Struktiry
obchodu zahfnajica vyvoz z Indie, Brazilie a Izraela do
spolocenstva sa uskuto¢nila po uloZeni opatreni na pri-
slusny vyrobok a okrem ulozZenia cla sa zd4, Ze neexi-
stuje dostato¢ne nalezitd pricina alebo opodstatnenie
na takdto zmenu. Zdd sa, Ze tito zmena Struktdry
obchodu mé povod v preklddke polyetyléntereftaldto-
vého (,PET") filmu s pévodom v Indii cez Braziliu a cez
Izrael.

Okrem toho Ziadost obsahuje dostatok jasnych dokazov,
Ze napravné cinky existujicich antidumpingovych opa-
tren{ na prislusny vyrobok sa oslabuju, pokial ide o0 mnoz-
stvd a ceny. Zdd sa, Ze vyznamné objemy dovozu PET filmu
z Brazilie a Izraela nahradili dovoz prislusného vyrobku
s povodom v Indii.

Napokon Ziadost obsahovala dostatok jasnych dokazov, ze
ceny PET filmu st dumpingové vo vztahu k beznej hod-
note predtym stanovenej na prislusny vyrobok.

Keby sa uviedli v priebehu Setrenia iné praktiky obchddza-
nia, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 13 zdkladného nariadenia,

ako preklddka, Setrenie by sa tykalo aj tychto praktik.

E. POSTUP

Vzhladom na uvedené Komisia ustdila, Ze existuje dosta-
tok dokazov na odovodnenie zacatia Setrenia podla
¢lanku 13 zakladného nariadenia a na to, aby sa na dovoz
PET filmu odoslaného z Brazilie a z Izraela bez ohladu
na to, ¢&i sa deklaruje povod v Brazilii alebo Izraeli, uplat-
nila registrdcia v stlade s ¢lankom 14 ods. 5 zdkladného
nariadenia.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

a) Dotazniky

V pripade tohto $etrenia sa pokladd za potrebné na ziska-
nie informdcii, aby Komisia poslala dotazniky
vyvozcom/vyrobcom a zdruzeniam vyvozcov/vyrobcov
v Brazilii a v Izraeli, vjvozcom/vyrobcom a zdruZeniam
vyvozcov[vyrobcov v Indii, dovozcom a zdruZeniam
dovozcov v spolocenstve, ktori spolupracovali na Setrent,
ktoré viedlo k existujiicim opatreniam, alebo ktori st uve-
deni v Ziadosti, a orgdnom v Indii, Brazilii a Izraeli. Infor-
mécie sa v pripade potreby mozu tiez ziskat od odvetvia
spolocenstva.

V kazdom pripade vSetky zainteresované strany by sa mali
bezodkladne skontaktovat s Komisiou, ale najneskor
v lehote uvedenej v ¢lanku 3 tohto nariadenia, aby sa zis-
tilo, ¢i sti uvedené v ziadosti a aby v pripade potreby pozia-
dali o dotaznik v rdmci lehoty uvedenej v clanku 3 ods. 1
tohto nariadenia, pricom lehota uvedend v ¢lanku 3 ods. 2
tohto nariadenia plati pre vietky zainteresované strany.

Orginy Indie, Brazilie a Izracla budd oboznimené
o zaciatku Setrenia a poskytne sa im képia zZiadosti.

b) ZhromaZdenie informdcii a tistne prerokovanie

Vietky zainteresované strany sa tymto vyzyvajd, aby
pisomne predlozili svoje stanoviskd a poskytli podporné
dokazy. Okrem toho Komisia moze so zainteresovanymi
stranami Ustne rokovat, ak o to pisomne poziadajii a exi-
stuju osobitné dovody na ustne rokovanie.

¢) Vynimka z registricie dovozu alebo opatreni

V sidlade s ¢ldnkom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia
na dovoz vyrobku, ktory je predmetom Setrenia, moze byt
udelend vynimka z registricie alebo opatreni, ak dovoz
nepredstavuje obchddzanie.

Mozné obchddzanie sa uskutociiuje mimo spolocenstva.
Clanok 13 zékladného nariadenia je zamerany na to, aby
sa Celilo praktikdm obchddzania bez ovplyvnenia hospo-
darskych subjektov, ktoré mozu dokdzat, Ze nie st zapo-
jené do takychto praktik, ale neobsahuje konkrétne usta-
novenie, ktorym by sa zabezpecilo zaobchddzanie
s vyrobcami v prislusnych krajindch, ktori mozu potvrdit,
ze nie st zapojeni do praktik obchddzania. Z tohto dovodu
sa zdd potrebné poskytnit prislusnym vyrobcom moz-
nost, aby mohli poziadat o vynimku z registracie dovozu
svojich vyvazanych vyrobkov alebo z opatreni na tento
dovoz.

Vyrobcovia, ktor{ maji zdujem ziskat vynimku, by mali
o to poziadat a predlozit vSetky pozadované odpovede
v dotazniku v rdmci prislusnych lehot, aby sa dalo zistit, ¢i
neobchddzaji antidumpingové clo podla ¢lanku 13 ods. 1
zdkladného nariadenia. Dovozcovia by este mohli vyuzit
vynimku z registracie, ked ich dovoz pochddza od vyrob-
cov, ktorym sa takdto vynimka poskytla, a v stlade s ¢ldn-
kom 13 ods. 4 zdkladného nariadenia.

(19)

F. REGISTRACIA

Podla ¢linku 14 ods. 5 zdkladného nariadenia dovoz
vyrobku, ktory je predmetom Setrenia, by mal podliehat
registracii, aby sa zabezpecilo, Ze v pripade, ked sa Setre-
nim zist{ obchddzanie, sa mohlo spitne ulozit antidumpin-
gové clo v prislusnej vyske odo diia registracie takéhoto
dovozu odoslaného z Brazilie a Izraela.

G. LEHOTY

V zdujme riadnej spravy by sa mali stanovit lehoty, v rdmci
ktorych:

— sa mozZu zainteresované strany predstavit Komisii,
pisomne predlozit svoje stanoviskd a poskytnit odpo-
vede v dotaznikoch alebo vsetky dalsie informicie,
ktoré sa maja zohladnit v priebehu $etrenia,

— zainteresované strany mozu podat pisomnut Ziadost
o Ustne rokovanie s Komisiou.

Je potrebné upriamit pozornost na skuto¢nost, ze vykond-
v zdkladnom nariadeni, zavisi od toho, ¢i sa samotna strana
predstavi v rdmci lehoty uvedenej v ¢ldnku 3 tohto naria-
denia.

H. NESPOLUPRACA

V pripadoch, ked ktordkolvek zainteresovand strana
odmietne pristup k potrebnym informdacidm alebo ich inak
neposkytne v ramci lehot, pripadne vyznamne brani Setre-
niu, mozno dojst k pozitivnym alebo negativinym ndlezom
v stlade s ¢ldnkom 18 zdkladného nariadenia na zdklade
dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zainteresovand strana poskytla
nepravdivé alebo zavadzajtice informadcie, tieto informacie
sa nezoberti do Gvahy a mo67u sa vyuzit dostupné skutoc-
nosti v stlade s ¢lainkom 18 zakladného nariadenia. Ak
zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje
len ¢iastocne a pouziju sa dostupné skutocnosti, vysledok
moze byt menej priaznivy, ako keby spolupracovala,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tymto sa zacalo Setrenie podla ¢lanku 13 ods. 3 nariadenia (ES)

¢. 384/96 na dcely stanovenia, ¢i dovozy do spolocenstva

polyetyléntereftaldtového (,PET®) filmu patriaceho do iselnych
znakov KN ex 3920 62 19 01 a ex 3920 62 90 (Ciselné znaky

TARIC
39206219 11,
3920 6219 21,
3920 6219 31,
3920 6219 41,
3920 6219 51,
39206219 61,

3920621901, 39206219 04,
3920 62 19 14,
3920 62 19 24,
3920 62 19 34,
3920 62 19 44,
3920 62 19 54,
3920621967,

3920621907,
3920621917,
39206219 27,
39206219 37,
3920 6219 47,
3920621957,
3920 6219 74,

3920621992, 39206290 31, 3920 62 90 92) odoslaného
z Brazilie a z Izraela bez ohladu na to, ¢i md povod v Brazilii alebo
Izraeli, obchddzajii opatrenia uloZené nariadenim Rady (ES)
¢. 1676/2001 na dovoz polyetyléntereftalitového (,PET) filmu
s povodom v Indii.
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Cldnok 2

Colnym orgdnom sa tymto prikazuje podla ¢lanku 13 ods. 3
a ¢lanku 14 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 384/96, aby prijali potrebné
opatrenia na registriciu dovozu do spolocenstva uvedeného
v ¢ldnku 1 tohto nariadenia.

Registracia sa ukonéi po uplynuti deviatich mesiacov po ddtume
nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Komisia moze na zaklade nariadenia prikdzat colnym orgdnom,
aby ukondili registraciu dovozu do spolocenstva vyrobkov
vyrabanych vyrobcami, ktor{ poziadali o vynimku z registracie
a o ktorych je zndme, Ze neobchddzajii antidumpingové clo.

Clanok 3

1. Dotazniky by sa mali vyziadat od Komisie do 15 dnf od uve-
rejnenia tohto nariadenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Zainteresované strany, ak sa ich stanoviskd maji zohladnit
v priebehu $etrenia, sa musia skontaktovat s Komisiou, pisomne
predlozit svoje stanoviskd a poskytnit odpovede v dotazniku
alebo iné informdcie do 40 dni odo dia uverejnenia tohto naria-
denia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je inak uvedené.

3. Zainteresované strany mozu tiez poziadat Komisiu o Gstne
prerokovanie v ramci tej istej 40-diovej lehoty.

4. Vietky informdcie tykajtce sa zaleZitosti, kazda ziadost o tstne
prerokovanie alebo o dotaznik, ako aj Ziadost o potvrdenie osved-
Cenia o neobchddzani sa musia poslat pisomne (nie elektronicky,
pokial' nie je uvedené inak) a musi sa uviest meno, adresa,
e-mailovd adresa, Cisla telefonu, faxu afalebo telexu zainteresova-
nej strany. Vietky pisomné podania vritane informdcii pozado-
vanych v tomto nariadeni, odpovedi v dotazniku a koresponden-
cie poskytnutej zainteresovanymi stranami, ktoré si doverné, sa
oznadia ako ,Obmedzené“ () a v silade s ¢lankom 19 ods. 2
zdkladného nariadenia sa k nim priloZi verzia, ktord je nedovernd
a oznadi sa ,Pre zainteresované strany na preskiimanie.”

Adresa Komisie na téely korespondencie:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B — 1049 Brussels

Fax: (32-2) 295 65 05

Telex;: COMEU B 21877

Cldnok 4

Toto nariadenie nadobida Gc¢innost den po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo v3etkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 18. februdra 2004

Za Komisiu
Pascal LAMY

clen Komisie

(") Toto znamend, Ze doklad je iba na interné pouzitie. Je chraneny podla
¢lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 Eurdpskeho parlamentu
aRady (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43). Je to doverny doklad podla
¢lanku 19 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 a ¢lanku 6 Dohody WTO
o vykondvani ¢lanku VI GATT 1994 (dohoda o antidumpingu).



